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В начале 80-х годов позапро-
шлого столетия редактор-из-
датель газеты «Одесский вест-
ник» Павел Александрович Зе-
леный решил выпустить к ней 
приложение – литературно-юмо -
ристический и художест венный 
журнал «Маяк» (1881-1885). 
Судя по публикациям в сохра-
нившихся номерах, старейшая 
провинциальная газета России 
(напомним, «Одесский вестник» 
выходил с 1826 по 1893 гг.) нуж-
далась в это время в притоке 
подписчиков, и редакция пред-
ложила своим читателям своего 
рода «гламурное» издание раз-

влекательного характера со множеством юмористических рисун-
ков, иронических поэтических опусов, обзорами художественной, 
театральной и музыкальной жизни, причем не только Одессы.

Любознательный обыватель мог почерпнуть, например, све-
дения о выставке в Санкт-Петербурге картин И. Айвазовского, 
А. Куинджи или новых работах В. Верещагина, а также о зарубеж-
ных новинках – показе в Брюсселе мастеров школы Рубенса, те-
атральной постановке «Нана» по Золя или же фундаментальной 
«Электрической выставке в Париже». Тут же печатались произве-
дения Брета Гарта «Американские типы и очерки». То есть журнал 
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«И в дыме унылом камина…»



319

пытался быть познавательным 
и актуальным.

Конечно, «Маяк» отражал 
и жизнь своего города. Нужно 
сказать, ирония уже тогда ста-
новилась отличительной чер-
той одесситов, и поэтому даже 
о землетрясении удавалось 
рассказать с улыбкой, не говоря 
уже об одесском трамвае, нра-
вах провинции с ее чрезмер-
ным увлечением танцами, кафе-
шантанами, пьянством, разно-
видностями адюльтера, неве-
жеством – в общем, о жизни 
обывателей с их мелочными за-
ботами и т. д.

С одной стороны, журнал 
«Маяк» стремился бороться 
с нетребовательным горожа-
нином, лишенным желания по-
стичь истинные ценности жиз-
ни и нуждавшимся в менторском 
назидании («растленности пол-
ной заметны следы»). С другой 
стороны, в этой борьбе авторы 
публикаций настолько погружа-
лись в мир обывателя, что порой 
явно тонули в бытовых нелепых 
ситуациях своих героев.

Но это неизменно соче-
талось с желанием редакции 
«быть на уровне» и дать на 
обложках журнала изображе-
ния артистов (увы, многие из них совсем забыты сегодня) или же 
порт рет Т.Г. Шевченко в честь 21-й годовщины смерти великого 
поэта и живописца.
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Пошутил «Маяк» по пово-
ду предложения городского го-
ловы Г.Г. Маразли построить на 
его средства дом, где бы разме-
щались музей Одесского обще-
ства истории и древностей и го-
родская публичная библиотека, 
которая к тому времени за 50 лет 
своего существования не раз ме-
няла адрес. Маразли выделил на 
это своих 30 тысяч рублей, но ар-
хитектор Ф. Гонсиоровский не 
смог уложиться в смету, и недо-
стающие средства были выде-
лены городской думой. Так по-
явилось прекрасное здание, где 
ныне расположен Археологиче-
ский музей. Пресса тут же под-
хватила тему тщеславия Мараз-
ли (критиковать городских голов 
всегда нравилось). В журнале 
также появился рисунок – обыва-
тель искренно недоумевал, зачем 
ему новое здание библиотеки?

Неоднократно обращался 
«Маяк» к рассказам о Саре Бер-
нар, гастроли которой состоя-
лись в ноябре 1881 года в Одес-
се. Они прошли с успехом, хотя 
одесситы отнеслись к игре зна-
менитой артистки неоднознач-
но. Однако они охотно читали 
забавные истории из ее жизни.

Одесса всегда строго суди-
ла мастеров сцены, не стесняясь, 

могла сказать: «Знает всяк, что есть артистки / Поражающие души, 
/ Ты ж, мой друг, своей игрою / Поражаешь только… уши».
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Так же бескомпромиссно 
одессит мог заявить и не очень 
талантливому поэту: «Ты риф-
му ловишь безуспешно, / Сти-
хом владеешь так потешно, / Что 
было б лучше бесконечно, / Ког-
да б, мой друг, молчал ты вечно».

Предлагаем на несколько 
минут окунуться в забавные, на-
верно, несколько примитивные 
стихотворные строчки из давне-
го одесского журнала «Маяк», 
которые соседствуют на его 
страницах с многочисленны-
ми довольно забавными рисун-
ками, автором многих из них, 
кстати, был Леонид Осипович 
Пастернак, тогда гимназист-
вось  миклассник, ставший впоследствии известным живописцем, 
графиком, иллюстратором и… отцом гениального поэта.
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Въ Петербургѣ ходитъ упорный слухъ о скоромъ разрѣшеніи частныхъ 
театровъ. Говорять, въ Петербургѣ будетъ устроенъ также и «общедоступный 
театръ» для народа.
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Сара Бернаръ, обогатившись 
американскими долларами, забав-
ляется теперь ядовитыми на смѣш-
ками противъ янки. Между про-
чимъ, по ея словамъ, американцы 
обыкновенно вечеромъ, у входа въ 

театръ, покупали себѣ книжки съ 
пьесою, въ которой она играла. Разъ 
въ одномъ маленькомъ городкѣ да-
вали «Фру-фру». Кассиръ забылъ за-
хватить съ собою книги и имѣлъ при 
себѣ только «Федру». Чтобы, одна-
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ко, удовлетворить публику, онъ про-
давалъ въ этотъ вечеръ трагедію Ра-
сина, вмѣсто комедіи Мельака и Гале-
ви. Американцы прилежно читали во 

время представленія, а артистка на 
сценѣ едва удерживалась отъ смѣха 
и ей не мало стоило усилій доиграть 
комедію до конца.
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